
CF2-418/419/420/421/418T
カスタムキャリーワゴン フレーム

共通取扱説明書

ご使用上の注意（ご使用の前に必ずお読みください）

●本製品は、一時的な荷物の運搬を目的として設計されています。
　目的以外でのご使用はお控えください。
●各部の構成をよく把握し、組立順序に従って取扱ってください。
●解体・撤去の際には、組立の逆の順序で必ず行い、手や指を挟まないようご注意くだ
　さい。
●

使用者および他の人々への危害や財産への損害を未然に防ぎ、ご購入いただいた商品を安全に正
しくお使いいただくために、以下に書かれた警告注意事項を必ずお守りください。

小さなお子様がご使用になる場合、保護者の方はお子様から目を離さないでください。

※DOPPELGANGER OUTDOORは地球環境保護のためペーパーレス化を推進しています。

DOPPELGANGER OUTDOOR

http://www.doppelganger-sports.jp/

組立方法はWEBページ上に動画や画像でわかりやすく解説しております。

DODの新製品情報などについては下記SNSもご覧ください。

詳しい組立方法を知りたい方はこちらから各製品ページをご確認ください。

このたびは、本製品をお買い上げいただき誠にありがとうございます。
安全にご使用いただくためにも本取扱説明書を必ずお読みになり、内容
を理解してからご使用ください。また、取扱説明書は大切に保管してく
ださい。
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●組み立てや折りたたみの際にフレームの間に指などを挟まないようにご注意ください。
　初めての時や慣れてない時は安全のため手袋を着用して行ってください。
●最大耐荷重量以内であっても人は乗せないでください。

死亡または重傷などを負う可能性が想定される内容を示しています。

●最大耐荷重量は100kgです。それ以上の重さのものはワゴン内に入れないでください。
●人を載せないでください。
●貴重品や壊れやすい物、高温の物、火気が発生する恐れのあるものはワゴン内に入れないでください。
●安定した地面の上で使用し、悪路での使用は控えてください。
●濡れている、凍結しているなど滑りやすい場所では使用しないでください。
●直射日光の当たる場所では長時間使用・放置しないでください。
　フレーム部が熱くなり、変形する恐れがあります。
●水や砂、土などが付着した場合は拭き取ってから保管してください。

傷害を負う可能性または物的損害のみが発生する可能性が想定される
内容を示しています。

■廃棄上の注意：廃棄の際は各地方自治体の廃棄区分に従ってください。
■火気や直射日光を避け、湿気が少なく高温にならない場所で保管してください。
■使用後は汚れを落として、完全に乾燥させてください。濡れたまま保管すると色移りやカビ・腐食の
　原因となります。
■幼児や小さなお子様の手の届かないところに保管してください。

収納、保管について

各部の名称およびセット内容

【素材】フレーム…スチール
　　　　ホイール：ゴム
　　　　ホイールコア：PVC
　　　　後輪用アジャストポール：アルミニウム

【原産国】中国
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前面・後面の交差しているフレームは、スムーズな開閉と
強度確保の観点から曲げ加工を施しています。(右図　　部分）
破損ではございませんのでご了承ください。

よくあるご質問

＜ 組立/折りたたみ方法（動画） ＞
組立/折りたたみ方法をわかりやすく解説した動画をアップしていますのでぜひご参考ください。

折りたたみ
方法

組立方法
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＜ 生地の着脱方法＞　
下図①～③部分にベルクロテープがあります。
ベルクロをフレームに通し、生地をフレームに固定してください。
また各頂点にあるベルト（下図④部分）をフレームとバックルに通し、
生地をフレームに固定してください。　

①フレーム上縁（4箇所）
②フレームサイド（4箇所）
③フレーム底面（4箇所）

ベルト

バックル

部品販売について

製品を末永くご愛用頂くために、DOPPELGANGER OUTDOORではタイヤや生地などの各種パーツを
単体で販売しています。お好みのカラーパーツを選びカスタマイズすることができます。
パーツ類は弊社部品販売ページ「Be-site」またはその他ネット通販サイトにてお買い求めいただけます。

[ キャリー製品一覧ページ ]
http://www.doppelganger-sports.jp/product_list/carry_bag/

[ 弊社部品販売ページ ]
http://www.be-s.jp/

（底面）



１．収納袋底面のバックル、横面のファスナー
を開け、収納袋からワゴンを取り出します。

２．ワゴン四辺を手で半分ほど広げ、フレー
ム側面の取っ手を上方向に持ちあげ、さらに
広げます。

3．ワゴン中心部を下方向へ押し込み、ワゴン
の形を整えます。

５．ハンドルに付いている樹脂のキャップを
回転させ、キャップをはめ込めばハンドルを
固定することができます。

４．ワゴン側面のベルクロテープを 4 カ所固
定し、付属のマットをワゴン内に敷きます。

＜ 組立方法 ＞

完成
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１．ハンドル部の連結を外し、ハンドルを折
りたたみます。

２．ワゴン底面に敷いたマットを取り外しま
す。ワゴン側面のベルクロテープを 4 カ所外
します。

3．ワゴン内、中心部にある持ち手を上方向に
持ち上げます。

　　　　　下図のとおりに牽引するとバランスが
　　　　　取りやすくなります。

４．ワゴンフレーム側面にある取っ手を下方
向に押し下げ、四辺の角を手で内側に寄せま
す。

＜ 収納方法 ＞

ちょこっと豆知識

⇐ 進行方向

５．本体ハンドルと収納袋取っ手の向きを合
わせて収納袋をかけます。横面のファスナー
を閉めて、最後に収納袋底面のバックルを留
めれば完了です。
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